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Adverténcias Importantes de Seguranca.

A falha em observar ou observar parcialmente as instrugcdes e avisos pode
resultar em morte ou ferimentos graves. A configuracao ou uso inadequado
do dispositivo pode aumentar o risco de morte, ferimentos graves ou danos
ao dispositivo. Use com cautela. Como usuario, é sua responsabilidade
exercer julgamento e prestar atencao ao usar este dispositivo. Nao se
distraia interagindo com este dispositivo enquanto dirige. Minimize o tempo
gasto olhando para o dispositivo enquanto dirige. Como usuario, vocé é
responsavel por cumprir as regulamentagoes que limitam ou proibem o uso
de celulares ou outros dispositivos eletronicos (por exemplo, a exigéncia de
usar opg¢oes viva-voz para fazer chamadas enquanto dirige). Sempre
obedeca as leis e sinais de transito aplicaveis. A Cellularline nao é
responsavel por quaisquer multas resultantes do nao cumprimento das
regulamentacoes e disposicoes aplicaveis.
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Montagem Correta

Nao monte o dispositivo de forma que obstrua a visao da estrada ou a
capacidade de controle do veiculo. Nao coloque o dispositivo em uma area
que possa obstruir qualquer funcao de seguranca do veiculo.

Sistemas de Audio (Intercomunicadores)

Ridesync nao fornece conexao para um fone de ouvido Bluetooth ou
intercomunicador. Recomenda-se usar a conexao do seu telefone celular
diretamente intercomunicador via Bluetooth em simultaneo com o uso do
Ridesync.

Resisténcia a Agua

Nivel de impermeabilizacdo IPX6 se armazenado, utilizado e montado
corretamente. Nao imergir em agua.

Instrucoes de Uso:

Interphone Ridesync é um dispositivo de espelhamento de tela de
smartphone, o que significa que ele replica a exibicao e o uso de
aplicativos compativeis com a tecnologia Apple CarPlay e Android Auto.
Interphone Ridesync ndo é um navegador por satélite, reprodutor de
musica independente ou instrumento (velocimetro ou tacémetro). A tela
do Ridesync é touchscreen capacitivo: pode ndo funcionar com algumas
luvas de motocicleta e gotas de chuva podem acionar comandos. Nao abra
o dispositivo em nenhuma circunstancia. Tal operacao pode ser perigosa e
anula a garantia. Seque ou limpe a tela do dispositivo apenas com um pano
macio. Nao use detergentes liquidos.

Especificacoes Técnicas:

Declaragao de Conformidade CE: A Cellularline S.p.A. declara que este
dispositivo esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte
endereco: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity. A Cellularline
S.p.A. também declara que este dispositivo estd em conformidade com a
Diretiva 2011/65/EU atualizada pela 2015/863/EU.
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Produto: Model: Temperatur
INTERPHORIDES  RIDESYNC ade

YNC operacgao:

Bluetooth® v. 4.0 - Frequéncia Power

Class 2 Bluetooth: Bluetooth:
2.402 — 20dBm

Dimensdes mm: 85mm
X 49mm X 25mm

Frequancia WIFI :
2.4G(2400MHz~2500M
Hz).5G

Alimentacéo
CC5YV,
2,5A

Power:
Wi-Fi 15
dBm

RAEE: Eliminacao de Residuos Eletronicos

Na UE/EEE, de acordo com a diretiva europeia 2012/19/UE
(RAEE), este produto esta marcado com o simbolo da lixeira
riscada presente no dispositivo e/ou na embalagem. O produto
nao deve ser descartado com os residuos domésticos ou
| — residuos de coleta indiferenciada. Este produto deve ser
descartado através de devolucao ao ponto de venda ou ao
ponto de coleta local para reciclagem. Fora da UE/EEE, o
simbolo da lixeira pode nao ter o mesmo significado. Informagdes adicionais
sobre opcoes de reciclagem nacional podem ser solicitadas a um
responsavel da autoridade local. E responsabilidade do usuério final cumprir
as normas locais para descarte deste produto.

Aplicar o espacador escolhido no guidao

Instale o
fixador

Rosqueie e Aperte
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Peso :
182g
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Desaparafuse, Gire e Parafuse. Insira, empurre e gire 45 graus para travar. Empurre e gire.

Nota:

O Ridesync pode ser utilizado com todos os suportes da linha Quiklox da
Interphone, oferecendo varias oportunidades adicionais de montagem,
incluindo bracadeira de guidao, canote de direcdo de motos super
esportivas, espelho retrovisor ou barra transversal do guidao, reservatorio de
freio, suporte para carro, etc. Visite www.interphonebrasil.com.br para mais
informacoes.

Alimentacao

O Ridesync pode ser alimentado de duas maneiras:

1. Conectando o cabo de alimentacao com adaptador de 12V
diretamente a moto. Conecte o cabo amarelo B+ ao positivo da
bateria, o cabo vermelho "ACC" a alimentacdo sob chave e o cabo
preto GND ao negativo da bateria. Recomenda-se que a instalacao do
cabo de alimentacao seja feita apenas por pessoal especializado, por
razdes de seguranca.

2. Conectando o cabo USB fornecido a uma tomada USB-A (na moto ou
no carro). O cabo fornecido mantém as caracteristicas de
impermeabilidade. Nota: o dispositivo nao pode ser alimentado
usando um cabo USB-C/USB-C, mas apenas com um cabo do tipo
USB-C/USB-A.
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Primeiro Uso

O Ridesync deve ser pareado com seu smartphone apenas na primeira
utilizacdo. Para proceder com o pareamento, apds conectar o Ridesync a
alimentacao e ativar no seu smartphone as funcoes Bluetooth e Wi-Fi,
pressione o icone “Carplay” para smartphones Apple ou “Android Auto”
para smartphones Android ilustrados na tela.

Na proxima tela, siga as indicacdes prescritas.”
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Na préxima tela, siga as indicacoes prescritas.”

Apple CarPlay Android Auto

Apple CarPlay Android Auto

Turn on Bluetooth
. on your Android
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"Uso

Depois de emparelhado, a cada ligacdo apés um momento, o Ridesync
mostrara a tela inicial do seu smartphone. Consulte o manual do seu celular
para obter detalhes sobre como o sistema Carplay/Android Auto funciona.

Quando o telefone nao esta conectado e, portanto, a tela inicial do telefone
nao é visivel, sera exibida a tela inicial do Ridesync, na qual vocé pode:

* Iniciar a conexao Carplay/Android Auto.

« Ajustar o brilho (que pode ser automatico ou ajustado manualmente).

« Visualizar o esquema de conexao recomendado para dispositivos de
audio.

. AIt?rar as configuragdes (mudar o idioma, redefinir os pareamentos,
etc).”
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"E possivel acessar um menu rapido pressionando o circulo que aparece a
direita, no centro da tela (o cursor pode ser arrastado para uma posicao
diferente)."
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Teams Telegram
Teams Telegram

Este menu pode ser desativado nas configuracoes, selecionando a funcao
apropriada
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